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Témata pro obhajobu, průběh obhajoby:  
 

1. Inwieweit stimmen die theoretischen Beschreibungen der Modalverben und ihrer 
Benutzung im epistemischen und deontischen Sinne in deutschen Grammatiken 
mit Beschreibungen in Grammatiken anderer, Ihnen bekannter Sprachen überein?  

2. Sie führen in Ihrer Arbeit mehrere Beispiele aus der Sekundärliteratur und aus 
dem Korpus an. Zeigen Sie an einigen dieser Beispiele, wie die darin benutzten 
Modalverben und Tempora ins Tschechische übersetzt werden 
können/müssen/müssten/sollten. 

3. Sie haben sich für vier DWDS-Korpora entschieden. Fassen Sie die Vor- bzw. 
Nachteile der gewählten Korpora anhand eines Vergleichs mit entsprechenden 
Korpora des Leibniz-Instituts für Deutsche Sprache (IDS) zusammen. 

4. Möchten Sie sich mit den temporalen Relationen bei deutschen Modalverben 
weiter beschäftigen? Wie ließe sich die Analyse weiter vertiefen? 

 
Diplomandka představila svoji práci, odpověděla na otázky a připomínky uvedené 
v posudcích a zodpověděla otázky položené u obhajoby ad hoc.  
 
 
Výsledná známka po obhajobě: B, výborné 
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Prohlášení konzultanta: 
 
Potvrzuji svým podpisem, že výše uvedená kvalifikační práce je plně v souladu s pravidly 
stanovenými pro kvalifikační práce a nejedná se dle systému Theses.cz o porušení 
autorských práv. 
 
Odůvodnění:  
Na základě kontroly vysokoškolských klasifikačních prací systémem Theses.cz nebyla u 
výše uvedené práce zjištěna taková shoda s jinými pracemi, dokumenty nebo texty, která 
by zakládala důvodné podezření z porušování autorských práv. 
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